


Babiirname’nin Fergana Boliimiinde Kullanilan
Cekim Edatlar1 Uzerine Bir Inceleme

Hande Kapucu® & Halilibrahim Ertiirk?
1. Giris

Edatlar tek bagina bir varligi veya kavrami karsilamayan, climlede gramer
gorevi lstlenen dil birimleridir. Kelime anlami olarak Arapga ‘arag / vasita’
anlamina gelen edat s6zcligli, ¢cekimlik bagli birimlerin eklesmemis olanlari i¢in
kullanilmaktadir. Arapga kelime anlamindan yola ¢ikarak birka¢ s6z sdylemek
gerekirse ciimle yapisinda kelimeleri baglayici, karsilastirici, sorgulayici,
vurgulayici, gosterici, kuvvetlendirici birimler olduklarini séylemek yanlis
olmaz. Tirk dil bilimcilerinin kaleme aldig1 baslica kaynaklardaki edat
tanimlaria bakilacak olursa, bunlarin asagi yukari birbiriyle ortiistiigii gortliir.
Ergin, edatlar1 su sekilde izah etmistir: “Edatlar manalari1 olmayan, sadece gramer
vazifeleri bulunan kelimelerdir” (Ergin, 2009, s. 598). Korkmaz ise edatlar1 su
sekilde tanimlamaktadir: “Edatlar, yalniz baslarina anlamlar1 olmayan, ad ve ad
soylu kelime ve kelime gruplarindan sonra gelerek anlam bakimindan bunlarla
siki sikiya bagli bulunan, gramer bakimindan onlara hakim olan ve eklendikleri
kelimeler ile ciimlenin 6teki kelimeleri arasinda ¢esitli anlam iliskileri kuran
gorevli sozlerdir” (Korkmaz, 2009, s. 1052). Banguoglu “taki” olarak
adlandirdig1 edatlar1 “Isimlerden sonra gelip onlarin s6z iginde baska unsurlarla
iligkilerini kuran kelimelere taki (postposition) adimi veriyoruz” seklinde tanimlar
(Banguoglu, 2007, s. 385). Dil bilimcilerin yaptiklar1 baslica edat tanimlarina
bakildiginda “edatlarin tek basina bir anlam ifade etmedigi, ancak kendinden
once gelen sozciiklerle bir araya gelerek anlam kazandig1” noktasinda mutabik
olduklar goriilmektedir.

Cekim edatlar, Eski Tiirk¢eden giiniimiize kadar tarihi bir siire¢ gecirmis,
fonetik ve morfolojik olarak degisime ugramiglardir. Cagataycadaki g¢ekim
edatlari, isim veya fiil cinsinden (eksiz isimler, kaliplasmig hal ekli sekiller,
kaliplagmis gerundiumlu sekiller) kelimelerdir. Birkag ¢ekim edati, zarf olarak da
mevcuttur. Bazi son ¢ekim edatlar1 ise hal ve iyelik ekleri alabilirler. Son ¢ekim
edatlar1, diizenli olarak, yalin (veya belirsizlik hali), datif veya ablatif halleriyle
kullanilir (Eckmann, 1988, s. 89). Bu calismada, Cagatay sahasinin onemli
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eserlerinden biri olan “Babiirndme” adli eserin Fergana boliimii (01a-40b)
incelenmis; donemin usta nesir yazari Babiir tanitilmis, eserin igerigi ve dili
hakkinda bilgi verilmis, eser lizerinde inceleme yapilarak ¢ekim edatlarinin
eserdeki kullanim bi¢imleri ve semantik islevlerinin izah1 amag¢lanmistir. Calisma
dort ana basliktan olusmaktadur. 1k ii¢ baslik, calismanin teorik kismini olusturur.
Bu bagliklar kapsaminda ¢alismanin amaci, kapsami, yontemi izah edilmis; eserin
iceriginden hareketle Babiir’iin hayat1 ve Babiirname hakkinda bilgi verilmistir.
“Fergana Boliimiinde Kullanilan Cekim Edatlar’” bagligini tagiyan dordiincii
kistm ise c¢aligmanin temelini teskil etmektedir. Bu kisimda, Oncelikle
Babiirname’nin Fergana boliimiinde (01a-40b) varaklari arasinda yer verilen
cekim edatlar1 tespit edilmistir. Tespit edilen ¢cekim edatlarinin semantik islevleri
eserden alinan Ornek climlelerden yararlanilarak gosterilmistir. Bu boliimde
incelenen edatlarin bir kismiin Cagatay Tiirk¢esindeki kullanim bigimleri ile
Modern Ozbek Tiirkgesindeki durumlari karsilastirilmis, aradaki farklilik ve
benzerlikler “Sonug¢” boliimiinde izah edilmistir. Ayrica tespit edilen edatlardan
bazilarinin Cagdas Tirkiye Tiirkgesindeki durumu hakkinda agiklamalara da yer
verilmistir.

2. Babiir’iin Hayati

Timur’un torunlarindan Ebu Said Mirza’nin Sliimiinden sonra Timurlular
Devleti parcalanmis, taksime ugramistir. Semerkand, Buhara, Bedahsan, Fergana
havalisinin her birinde Ebu Said Mirza’min dort oglundan her biri, ayr1 ayri
hiikiim siirmeye baslamustir. Babiir’iin babast Omer Seyh Mirza, bu taksimde
Fergana’ya hiikiimdar olmustur. Daha sonra komsu beyliklerden iki hiikiimdarin
miigterek saldirisina ugradigi bir donemde, bir kaza sonucu vefat etmistir
(Ulkiitasir, 1946, s. 5).

Babiir, Timur’'un oglu Miransah’in oglu Ebu Said’in oglu Omer Seyh
Mirza’nin biiyiik oglu olarak, H. 6 Muharrem 888 (M. 14 Subat 1483) yilinda,
bugiin Ozbekistan sinirlari iginde yer alan Fergana’da dogmustur (Avci, 2021, s.
608). Asil ad1 donemin din adami Nasreddin Ubeydullah’in koymus oldugu
Zahireddin Muhammed’dir. Ancak isminin telaffuzunun zor olmasindan dolay1
ailesindeki asilzadeler tarafindan kendisine Babiir ismi verilmistir. Fars¢a kokenli
bu isim ‘kaplan’ anlamina gelmekte olup ‘giiclii, kuvvetli, cesur’ gibi anlamlar
da vardir. Babiir’iin soyu, baba tarafindan Timur, anne tarafindan Cengiz Han’a
dayanmaktadir. Babiir, kiiciik yasta Andican’a vali olarak gdnderilmistir.
Babasinin oliim haberini aldiginda Andican’da valilik gorevini yerine
getirmektedir. Babiir’iin babasi Omer Seyh Mirza, annesi Kutlug Nigar’dir.
Babasimin giivercin besleme meraki vardir. Bu merak onun oliimiine sebep
olmustur. Bir ugurumun kenarina yaptirdigi giivercinhanede giivercinlerle
mesgulken, bulundugu yerin yikilmas: sonucunda vefat etmistir. Babasinin 39
yasinda vefat etmesi sonucunda, Babiir daha ¢ocuk yasta Fergana tahtina gegmek



zorunda kalmustir. Fergana tahtina ¢ikabilmek i¢in iki amcasiyla miicadele etmis,
sonunda muvaffak olmustur. O devirde giiclii bir hiikiimdar olan Ozbek
hiikiimdar1 Siban Han ile de ¢ok miicadele etmistir. 1530°daki 6liimiine kadar
Hindistan’a bes sefer diizenlemis, bunlarin sonunda Kandahar, Sind, Pencap,
Delhi, Agra, Lahor bolgelerini alarak bu bolgelerde hakimiyet kurmustur (M.
Argunsah, 2013, s. 57).

Babiir toplamda dokuz kadinla evlenmis ve 9 erkek 8 kiz olmak tizere 17
¢ocugu olmustur. 25 Aralik 1530°da, bugiin Kuzey Hindistan’da yer alan Agra’da
48 yasinda hayatini kaybetmistir (Berbercan, 2008, s. 12). Olmeden 6nce devlet
adamlarimi toplayarak oglu Hiimayun’u kendisinden sonra hiikiimdar olarak
kabul etmelerini talep etmis, bu talep dogrultusunda oliimiinden sonra oglu
Hiiméyun, devletin basina ge¢mistir. Babiir Sah’in cenazesi, kendi vasiyeti
dogrultusunda vefatindan 6 ay sonra Kébil’e nakledilip orada defnedilmistir
(Avci, 2021, s. 609).

3. Babiir’iin Hatirati (Bibiirname)

Babiir, iyi bir komutan ve devlet adami olmasinin yaninda sanat ve edebiyata
yogun ilgi duyan iyi bir edib ve yazardir. Ozellikle geride biraktig1 hatiratini
iceren Babiirndme adli eserinden dolay1 edebiyat alaninda dikkatleri ¢cekmistir.
Cagatay Tiirkcesi ile kaleme alinmis olan bu eserde, seferler, savaslar, barislar,
yenilgiler gibi birgok konu ele alinmigtir (Avet, 2021, s. 606).

Babiir’lin yaygin bilinen adiyla “Babiirname” veya kendisinin verdigi adiyla
“Vekayi” adli eseri, hatirat tiirliniin 6nemli bir Ornegidir. Eser, 3 ciltten
olugmaktadir. Birinci cilt Fergana, ikinci cilt Kabil, Ugiincii cilt Hindistan
bashgmi tasir. Bu eser, bilim diinyasinda genellikle Babiirname adiyla
meshurdur. Babiirndme’nin ilk kismi olan Fergana boliimii “Sali giinii, H. 5
Ramazan 899’da (M. 10 Haziran 1494) on iki yasinda Fergana vilayetinde
padisah oldum.” ciimlesiyle baglamaktadir (Arat, 1970, s. 3.). Daha sonra Fergana
vilayeti ve yedi kasabasi (Andican, Os, Merginan, Esfera, Hocend, Ahsi, Késan)
tanitilir. Kasabalar1 tanitirken havasindan, insanlarindan, meshur meyvelerinden
bahseden Babiir, babasi Omer Seyh Mirza’nin dogumu, fiziksel &zellikleri,
ahlaki, yaptigi savaslar, c¢ocuklari, cariyeleri ve komutanlarindan da
bahsetmektedir. Daha sonra annesi Kutlug Nigar’dan, amcalar1 Ahmed Mirza ve
Mahmud Mirza’dan bahsetmektedir. Babiir'iin Semerkant {izerine yaptigi
seferler ve Ozbek Sultan1 Seybani Han ile yaptigi ve maglubiyetle neticelenen
savaglar anlatilmaktadir. Ayrica bu kistmda Babiir, amcas1 Sultan Ahmed
Mirza’nin kiz1 olan Ayse Sultan Begim ile olan evliliginden de s6z etmektedir.
Bu onun ilk evliligidir ve ona kars ilgisizdir (Arat, 1970, s. 114-115.)

Destikipgak’tan gelen Ozbekler Semerkant’1 aldiktan sonra Babiir, Semerkant
beyleri ve aileleri ile burayi terk etmek zorunda kalmistir. Semerkant’1 ikinci defa



aldig1 zaman Ali Sir Nevayi’nin hayatta oldugu ve ona bir mektup génderdigi,
kendisinin de arkasina Tiirk¢e bir beyit yazip geri gonderdigi bilgisini
vermektedir. 1494-1503 yillar1 arasinda yasanan olaylarin anlatildigi Fergana
boliimii su sozlerle bitirilmektedir: “Mademki bu Fergana vilayetinde yersiz
yurtsuz olarak yasamak lazimdir, baska bir tarafa bagimi alip gideyim diye
diisiindiim ve Muharrem ayinda Fergana vilayetinden Horasan’a gitmek niyeti ile
yola ¢iktim.” (Arat, 1970, s. 182)

Ikinci boliim, yani Kabil boliimii, 1504-1520 yillarini kapsamaktadir.
Fergana’y1 terk etmek zorunda kalan Babiir, eserin bu kisminda Afganistan’
hakimiyeti altina alisin1 ve Hindistan’a yaptig1 seferleri anlatmaktadir.
Fergana’dan Horasan’a gitmek niyetiyle yola ¢ikan Babiir, bir iimide kapilip
onunla birlikte gelenlerin o anki bedbaht durumlarini da dile getirmektedir. Cogu
yaya olan, ayaklarinda carik, ellerinde sopa ve iistlerinde culdan baska bir sey
olmayan bu insanlar sefalet igindedir. H. 911 senesinde annesini de sitma
hastaligindan kaybetmistir. Biitiin yas islerini tamamladiktan sonra Kandahar
tizerine asker sevk eden Babiir, kendisi de yolda ateslenmis fakat birkag giin sonra
iyilesmistir. Bu esnada siddetli depremlerin de oldugunu belirtmektedir. Oyle ki
korgan (kale) duvarlarinin ve bir¢ok evin yikildigi, topragin ¢oktiigii ve yarildigi
bilgisini de vermektedir. Bu kisimda Hiiseyin Baykara’nin hayati ve ¢evresindeki
insanlar hakkinda da bilgi vermektedir. Babiir, Baykara’nin sairligi hakkinda
sunlar1 sdylemektedir:

“Bir divan tertip etmisti. Siirlerini Tirk¢e soylerdi. Mahlas1 Hiiseyni idi. Bazi
beyitleri fena degildir, fakat divani hep ayni vezindedir.” (Arat, 1970, s. 255)

Ayrica Ali Sir Nevayi’nin hayat1 ve edebi kisiligi lizerine de birka¢ s6z
sOylemistir. Onun Tiirk diline verdigi énemi ve onun hakkindaki bilgileri su
sOzlerle aktarmaktadir:

“Ali Sir Bey emsalsiz bir adamdi. Tiirk dili ile o kadar siir sdylemistir ki kimse
0 kadar cok ve giizel sdylememistir. Alti mesnevi kitabi nazmetmistir. Besi
hamseye tanziren biri de Mantiku’t-Tayr vezninde Lisanii’t-Tayr adindadir.
Gardibii’s-Sigar, Nevddirii’s-Sebdb, Beddyiii’l-Vasat ve Fevdidii'I-Kiber adinda
dort gazel divani tertip etmistir. Rubaileri de vardir. Bunlardan baska baz1 eserleri
de vardir; fakat bu zikredilenlere nisbetle daha asag1 ve daha zayiftir. Ingalarini,
Mevlana Abdurrahman Cami’yi teklit ederek toplamistir. Velhasil herkes ve her
is i¢in bir makale yazmis ve onlar1 toplamistir. Bir de Mizanii’l-Evzan adli bir
aruz risalesi yazmigsa da tenkit edilecek tarafi goktur. Yirmi dort rubai vezninden
dort tanesinde yanilmistir. Baz1 bahirlerin vezinlerinde de yanilmistir ve bunlar
aruz ile ugrasanlarca malumdur. Fars¢a bir divan da tertip etmistir. Farsca
nazimda ‘Fan1’ mahlasini kullanmistir. Bazi beyitleri fena degildir fakat ekserisi
zayif ve degersizdir.” (Arat, 1970, s. 266)



Babiirname’nin {i¢lincli bolimii 1525-1529 wyillarim kapsamaktadir. Bu
kistmda Babiir, Hindistan’da kurdugu Tiirk imparatorlugundan bahseder.
Hindistan’da Biyane korganini almak istemesi {izerine Nizam Han’a gonderdigi
vaad ve tehdit fermanlar1 ve bir de irticalen sdyledigi su kita ile Tiirklerin
kuvvetini vurgulamaktadir:

“Ey Biyane Emiri, Tiirkler ile kavgaya girme; Tiirklerin ¢evikligi ve
kahramanligr malumdur. Eger ¢cabuk gelmez ve 6giit dinlemezsen malum olanm
beyana ne liizum vardir.” (Arat, 1970, s. 484)

H. 933 senesinde ise saraba olan diislinliiglinden tovbe etmek istedigini, mesru
olmayan bu isi yapmaya devam ettigi icin vicdan azab1 duydugunu soyle dile
getirmistir:

“Ne zamana kadar giinahlardan zevk alacaksin; tovbe tatsiz degildir, onu da
tat. Ne zamana kadar isyanda bulunacaksin ve ne zamana kadar mahrumiyetler
icinde rahat edeceksin, ne zamana kadar nefsine tabi olacaksin ve ne zamana
kadar omriinii zayi edeceksin. Gaza niyeti ile yiirliyorsun, oliimii goziine
aliyorsun; oliimii géze alan kimsenin ne yapacagini bilirsin; kendini biitiin
haramdan uzak tutar, kendini biitiin giinahlardan temizler. Bu ge¢ici hayata veda
edip sarap igmekten tovbe ettim. Altin ve giimiis siirahi ve kadehleri, biitiin meclis
takimlarim1 o zaman toplaylp hepsini kirdim; ickiyi terk edip gonliimii
rahatlandirdim.” (Arat, 1970, s. 507)

Boylece Babiir, ickiyi terk etmis ve tovbe etmistir. Hindistan boliimiide daha
cok burada yaptigi seferleri anlatmaktadir. Cagatay Edebiyati’nda klasik doneme
ait olan hatirat tiiriindeki bu eser, bizzat hiikiimdarin kendi agzindan yazilmistir.
Babiirname’de, sadece Babiir Sah’in maceralarla dolu hayat1 degil, gordiigii ve
gectigi gesitli sehir ve topraklarin tabii ahvali, sosyal hayati, temas ettigi birgok
kabile ve kavimlerin fikri ve ruhi biitiin gelenekleri de derin bir miisahede ile,
cazip bir usliipla tasvir edilmistir (Ulkiitasir, 1946, s. 18).

4. Eserin Fergana Boliimiinde [01a-40b] Kullanilan Cekim Edatlar
[01a]

Tenri te‘alaniy ‘inayeti bilen ve hazreti an server-i ka'inatniyy sefa'ati bilen ve
¢ehar-yar-1 ba-safalarniny himmeti birlen seysenbe kiini.

[01b]
(1) Ramazan ayin1 béside tarih sekkiz yiiz togsan toqquzda fergane vilayetide
(2) on iki yasta padisah boldum.

Tanr1 Te’alanin iyiligi (liitfu) ile ve Hz. Peygamberin sefaati ile ve dort
halifenin himmeti ile sal1 giinii, bes ramazan 899°da, Fergana vilayetinde, on iki
yasinda padisah oldum.



bilen / birlen: ile, birlikte, beraber (Beraberlik ve vasita bildiren ¢ekim edat1)

Eski Tiirk¢ede, Orhun Yazitlarinda “birle” seklinde, Babiirndme’de “birlen,
bilen, birle” seklinde goriilmektedir. Babiirname’de iyelik ekli isimlerle ve
zamirlerle kullanilmustir.

(8) ... usbu canibtin (9) dzge ...
... bu cihetten baska ...
0zge: +dAn baska (Bagkalik bildiren ¢ekim edatlart).

Bu edat Harezm sahasi1 metinlerinden itibaren goriilmektedir. Babiirndme’de,
isimlerin ¢ikma hali ile kullanilmistir.

[023]

(1) ... simal-i sark tarafidin kélip bu vilayetnin i¢i bile 6tiip (2) garb sar1 akar
... Turkistan sar1 barur.

. kuzeydogusundan gelir ve icinden gecerek, batiya dogru akar ...
Tiirkistan’a dogru gider.

sarl: +A dogru (*sar-u) (Yer ve yon bildiren ¢ekim edati)
Béabiirname’de, isimlerin yalin hali ile kullanilmustir.

Cagataycada, isimlerden sonra yalin hal ile kullanilmis, zamirlerin ise hem
yalin hali hem ilgi hali almis bigimleri ile kullanilmistir (Hacieminoglu, 1984, s.
79).

(9) Maveraii’n-nehrde Semerkand ve Kes kurganidin sonra ...
Mavereiinnehir’de, Semerkand ve Kes kurganlarindan sonra ...
sonra: +dAn sonra, +dAn itibaren (sonra < son+ra).

Cagataycada isim ve zamirlerin ¢ikma hali ile kullanilmustir. Tirkiye
Tiirkgesinde “...+dAn sonra” seklinde kullanilmaktadir.

[02b]

(3) ... élinin lafz1 kalem birle rasttur.

... halkin konusma dili yaz dili ile uygundur.
birle: ile (Beraberlik ve vasita bildiren ¢gekim edati)

Cagatay sahasinda yalin hél ile, iyelik ekli isimlerle, zamirlerin yalin ve ilgi
hali ile kullanilmustir.

(7) ... sarkka mayil (8) Andicandin tort yigag yoldur

... sarka dogru Endincan’dan dort yigag mesafededir.



mayil: +A dogru (Yer ve yon bildiren ¢ekim edati)

Arapga ve Farscada “yampiri, egri biigrii giden, egik” anlaminda kullanilan
bu kelime Babiir’iin hatirdtinda isme gelen yaklasma / bulunma durum ekiyle
birlikte kullanilarak “+A dogru” anlamimi vermis ve cekim edati olarak
kullanilmustir.

[03a]
(4) ... tag tarafidin bir ulug sahciiy akar

... dag tarafindan biiyiik bir nehir akar.

taraf: +A dogru, +A yana (Yer ve yon bildiren ¢ekim edat1)
(10) ... Fergana vilayeti- (11) -de safa ve hevada Os ¢aghg ...
... Fergana vilayetinde Os kadar safali ve havadar ...

caglig: kadar, gibi (Benzerlik bildiren ¢ekim edati)

caghg / caglk / caklik / cakl < cag+lig

Tarihi Tirk lehgelerinden yalnizca Cagataycada goriilmektedir. Yalin hal ile
kullanilan bir benzetme edatidir.

[03b]

(9) ... cenuib sart ...

... giineye dogru ...

sarl: +A dogru, +A tarafa (Yer ve yon bildiren ¢ekim edati)

Bébiirndme’de, yalin hal ile kullamilmistir. Eski Tiirk¢e doneminde, Uygur
metinlerinde yalniz Oguz Kagan Destani’nda rastlanmaktadir.

(12) ... ayine dék her néme miin‘akis bolur.
... ayna gibi, her seyi in’ikas (yansima) ettirir.
dék: gibi (Benzerlik bildiren ¢ekim edati).
[04a]

(7) ... Seyhiin suy1 simal canibidin ...

... Seyhun nehri, kuzey tarafindan ...

canib: taraf (Yer ve yon bildiren ¢ekim edati). Arapga kdkenli olup “taraf, yon,
cihet” bildirir.

[04b]

(7) ... andin beri bu ...



... O zamandan beri bu ...

beri: +dAn beri (Zaman bildiren ¢ekim edati1). Cagataycada ve diger Tiirk
lehgelerinde c¢ikma hali ile kullanilmistir. Yasayan bazi Anadolu agizlarinda
“sabah beri / biri, aksam beri / biri” gibi eksiz kullanim 6rnekleri de mevcuttur.

(9) Fergana’da Andican’din sogra mundin ... Andican’din garb sart ...
Fergana’da, Andican’dan sonra, bundan ... Andican’dan batiya dogru ...
sonra: +dAn sonra (Zaman bildiren ¢ekim edati)

sari: +A dogru (Yer ve yon bildiren ¢ekim edat1)

[05a]

(2) ... galiba Ahsi iigiin ...

... galiba, Ahsi i¢in ...

iiclin: hakkinda, hususunda, dolayisiyla, sebebiyle, yiiziinden, maksadiyla
(Sebep bildiren ¢ekim edati). Babiirndme’de, isimlerin yalin hali, zamirlerin ilgi
hali ile veya sifat fiil ekli sdzciiklerden sonra kullanilmistir.

(11) ... tamam say yakasida vaki bolgan {igiin ...

... ve bunlarin hepsi dere kenarinda oldugu i¢in ...
ticiin: i¢in (Sebep bildiren ¢ekim edat1)

[05b]

(14) ‘Omer Seyh

[06a]

(1) Mirza’niy miidde‘ast dék bolmas érdi.

Omer Seyh Mirza’nin istedigi gibi olmazdi.

dék: gibi (Benzerlik bildiren ¢ekim edati)

(11) ... mutazarrir érdiler birbirleri bile ...

... hareketinden rencide olduklari igin, birbirleri ile ...
bile: ile (Beraberlik ve vasita bildiren ¢ekim edati)
(13) ... Sultan Ahmed Mirza ve simal tarafidin ...

... Sultan Ahmed Mirza ve kuzey tarafindan ...

taraf: +A dogru, +A yana (Yer ve yon bildiren ¢cekim edati)
[06Db]



(3) ‘Omer Seyh Mirza cerdin kebiiter ve kebiiter-hane bile ...
Omer Seyh Mirza bu ugurumdan giivercin ve giivercin-hane ile ...
bile: ile (Beraberlik ve vasita bildiren ¢ekim edat1)

(11) ... toydin sonra ol miinasebet (12) bile kim Timur Bég ...

... diigiinden sonra, su sebep ile ki Timur Bey...

sonra: +dAn sonra (Zaman bildiren ¢ekim edati)

[07a]

(1) ... baglatur (2) édi bag baglagandin son 6zini ...

... baglatir idi ve baglandiktan sonra, kendini ...

son): +dAn sonra (Zaman bildiren ¢ekim edat1). Cagatay sahasinda, isimlerin
ve zamirlerin ¢ikma hali ile kullanilmistir.

[07b]

(2) ... bir iki y1ldin sonra Semerkand ve Horasandin ...

... bir iki sene sonra, Semerkant ve Horasan’dan ...

sonra: +dAn sonra (Zaman bildiren ¢ekim edat1)

(6) ... okn1 orta ¢aghig (7) atar édi.

... oku orta derecede atardi.

caglig: kadar (Miktar bildiren ¢ekim edati)

[08a]

(5) ... bu yérde urus bolgan ligiin Teke Sekritgii ...

... muharebe burada oldugu i¢in, Teke-Sekritgii ...

ticiin: i¢in (Sebep bildiren ¢ekim edat1)

(6) ... Semerkand nevahi- (7) -sini ¢apip baradurgan Ozbek bile ...

... Semerkand civarini yagma etmekte olan Ozbekler ile ...

bile: ile (Beraberlik ve vasita bildiren ¢ekim edati)

(9) ... yana bir Sultan Ahmed Mirza bile Sahruhiyye ve Ura Tépe arasida ...
Ugiinciisii de, Sultan Ahmed Mirza ile, Sahruhiye ve Ura-Tepe arasinda ...
bile: ile (Beraberlik ve vasita bildiren ¢ekim edati)

arasida: arasinda (Yer ve yon bildiren ¢ekim edat)



(12) Sahruhiyyeni firib bile alip ...

Sahruhiye’yi hile ile alarak ...

bile: (Beraberlik ve vasita bildiren ¢ekim edat1)

[08b]

(3) ... bérdi andin beri Usrusna ...

... verdi ve o zamandan beri Usrusna ...

beri: +dAn beri (Zaman bildiren ¢ekim edat1)

[09a]

(5) ... ba-viicid kim ayttim miiddettin sonra tanidilar.
... ancak ismimi sdyledikten sonra tantyabildiler.
sogra: +dAn sonra (Zaman bildiren ¢ekim edati)

(9) ... ikkelesi mirzaniy (10) fevtidin son boldilar

... her ikisi de Mirza’nin 6liimiinden sonra oldular.
son: +dAn sonra (Zaman bildiren ¢ekim edati)

[09b]

(12) ... ferik bolur bir pare Yiinus Han sar1, kopreki Esen Buga Han sari ...

... boliik olur, bir kismu Yunus Han tarafinda ve ¢ogunlugu isen Buga Han
tarafinda ...

sari: +A dogru, +A iizerine (Yer ve yon bildiren ¢ekim edatr)
[10a]

(5) ... hanm ‘Irak san 6tkerdiler barip bir yildin artukrak ...
... Han’1 Irak tarafina gonderdiler, bir seneden daha fazla ...
sarl: +A dogru, +A iizerine (Yer ve yon bildiren ¢ekim edat1)

artukrak: +dAn fazla, -den fazla (Zaman bildiren ¢ekim edati). Cagatay
sahasinda, ¢ikma hali ile kullanilmustir.

(8) ... Ibrahim Sultan Mirza édi bés alt1 aydin son ...
... Ibrahim Mirza idi, bes-alt1 ay sonra ...
son: +dAn sonra (Zaman bildiren ¢ekim edati)

(14)Yardin nar1 Esfera’da Mogolistan



[10b]
(1) -da Esen Buga Hanm yahs1 basti

Yangidan 6te tarafta olan Esfera’da ve Mogalistan’da Isen Buga Han’1 iyice
maglup etti.

nar1 / naru: +dAn sonra, +dAn itibaren, +dAn 6te (Yer ve yon bildiren ¢ekim
edati)

Cagatay sahasinda, isim ve zamirlerin ¢ikma haliyle kullanilir. Babiirnamede
ismin ¢ikma haliyle kullanilmstir.

(12) Sah Bégim bile Semerkand’tin ...

Sah Begim ile Semerkand’dan ...

bile: ile (Beraberlik ve vasita bildiren ¢ekim edat1)

[11a]

(4) ... ekser kazakliklarda ve fetretlerde ménir bilen ...
... kazaklik ve fetret zamanlarinda ekseriya benim ile ...
bilen: ile (Beraberlik ve vasita bildiren ¢cekim edat1)

(10) ... atastn1 Ozbek &ltiirgendin son (11) kélip ...
Babas1 Ozbekler tarafindan dldiiriildiikten sonra, gelip ...
son): +dAn sonra (Zaman bildiren ¢ekim edati)

[11b]

(11) Kalmakni nége katla basip kalin kisisin (12) kirgan liglin alag1 déy déy ...

Kalmaklar1 birkag defa maglup edip, birgok adamlarini kirdigi i¢in, alaci diye
diye ...

katla: defa, kez, kere. (Tekrar anlami veren ¢ekim edati)

ticiin: i¢in, sebebiyle, yliziinden (Sebep bildiren ¢ekim edati)

(12) ... bu tarih- (13) -de hanlarniy zikri miikerreren takrib bile ...

... 1leride bu hanlarin bahsi, sira ile ...

bile: ile (Beraberlik ve vasita bildiren ¢ekim edati)

[123]

(2) Sultan Mahmiid Mirza (3) 6lgendin son ... (4) ... bir nége yildin soq ...

Sultan Mahmud Mirza 6ldiikten sonra ... Birka¢ sene sonra ...



son: +dAn sonra (Zaman bildiren ¢ekim edati)

(6) Seybani Han basip Taskend ve Sahruhiyye’ni alganda on iki Mogol nokeri
ile ...

Sibani Han, hanlar1 maglup edip, Taskend ve Sahruhiye’yi aldiginda
hizmetinde bulunan on iki Mogol askeri ile ...

bile: ile (Beraberlik ve vasita bildiren ¢ekim edati)
(9) Adik Sultan’din son Kazak ulusiniy ...
Edik Sultan’dan sonra, Kazak ulusunun ...

son: +dAn sonra (Zaman bildiren ¢ekim edat1). +dIn ¢ikma hali ile birlikte
kullanilmustir.

(12) Kasim Han 6lgendin sonp Hanim Kasgarga
(13) Sultan Sa‘id Han kasiga kéldi.

Kasim Han 6ldiikten sonra, Hanim Kasgar’a, Sultan Said Mirza’nin yanina
geldi.

son: +dAn sonra (Zaman bildiren ¢ekim edat1). +dIn ¢ikma hali ile birlikte
kullantlmagtr.

[12b]

(1) Semerkandtin ménin bilen (2) bile ¢ikip ... andin sonra ... (3)
Semerkant’tan benim ile beraber ¢ikmis ... ondan sonra ...
bilen: ile, birlikte (Beraberlik ve vasita bildiren ¢ekim edati)

sopra : +dAn sonra (Zaman bildiren ¢ekim edati). +dIn ¢ikma hali ile birlikte
kullanilmgtr.

(5) ... kigiklikde 61di, bir y1l bir yarim yildin son haremdin ... (6)
... kii¢likliiglinde 61dii. Bir-bir buguk yildan sonra, haremden ...

son: +dAn sonra (Zaman bildiren ¢ekim edat1). +dIn ¢ikma hali ile birlikte
kullanilmastir.

(6) ... mirza (7) baridin burun bu Fatima Sultan Agani alip édi.
... Mirza hepsinden 6nce bu Fatma Sultan Aga’y1 almist1.

burun: +dAn 6nce (Zaman bildiren ¢ekim edat1). +dIn ¢ikma hali ile birlikte
kullanilmigtir. Burun sozciigii, Kéasgarli Mahmud’un Divanu Lugati’t-Tiirk
eserinde “bir seyin dncesi” olarak ge¢mektedir (Kacalin & Olmez, 2016, s. 135).
Cagatay Tiirkgesinde ¢ikma hali eki ile birlikte ¢ekim edati olarak kullanilmugtr.



(10) ... mirzadmn burun 6lip (11) édi
... Mirza’dan 6nce 6lmiistii.

burun: +dAn 6nce (Zaman bildiren ¢ekim edat1). +dIn ¢ikma hali ile birlikte
kullanilmustir.

[133]
(3) ... bir iki y1ldin sonra Ibrahim Béggik ...
... bir iki yildan sonra, ibrahim Beggek ...

sonra: +dAn sonra (Zaman bildiren ¢ekim edat1). +dIn ¢ikma hali ile birlikte
kullanilmustir.

(11) Hudaybérdi Bég 6lgendin sonra muni ésik ihtiyart ...
(13) Andican bégleriniy bile ...

Huday Birdi Bey’in oliimiinden sonra, bunu esik ihtiyar1 ... Andican beyleri
ile ...

sonra: +dAn sonra (Zaman bildiren ¢ekim edat1). +dIn ¢ikma hali ile birlikte
kullanilmgtr.

bile: ile, birlikte (Beraberlik ve vasita bildiren gekim edati). Ilgi hali ile
birlikte kullanilmastir.

[14a]

(1) ‘Omer Seyh Mirza vaki‘asidin

(2) son ménin ésikimde ...

Omer Seyh Mirza nin 6liimiinden sonra, benim kapimda ...

son: +dAn sonra (Zaman bildiren ¢ekim edat1). +dIn ¢ikma hali ile birlikte
kullanilmgtir.

(4) Hasan Bégdin son ménip (5) ésikimde ...
Hasan Bey’den sonra, benim kapimda ...

son: +dAn sonra (Zaman bildiren ¢ekim edat1). +dIn ¢ikma hali ile birlikte
kullanilmastir.

(12) buruntag1 dék ok ri‘ayet ve sefakat kildim
Evvelce oldugu gibi, korudum ve sefkat gosterdim.
dék: gibi, kadar (Benzerlik bildiren ¢ekim edat1)
[14b]



(6) Mezid Bég 6lgendin son ...

Seyh Mezid Bey o6ldiikten sonra ...

son): +dAn sonra (Zaman bildiren ¢ekim edati)
(8) Sultan Mahmud Mirza’din son ...

Sultan Mahmud Mirza’dan sonra ...

son: +dAn sonra (Zaman bildiren ¢ekim edat1). +dIn ¢ikma hali ile birlikte
kullanilmastir.

(10) Kasan’n1 kim Sultan Mahmud Han’ga (11) bérdiler andin son ahir-i
‘Omrigaca ...

Kasan, Sultan Mahmud’a verildikten sonra, Omriiniin sonuna kadar ...

son): +dAn sonra (Zaman bildiren ¢ekim edat1). +dIn ¢ikma hali ile birlikte
kullaniimustir.

[15b]

(12) 1ztirab bile atlanip kasimdagi hazir noker siider bile ...
(13) ... cilavum- (14) -n1 alip namaz-gah sari ...

Izdirap ile ata binip, yanimda bulunan adamlarim ile ... namazgéh tarafina ...
bile : ile (Beraberlik ve vasita bildiren ¢ekim edati)

sarl: +A dogru, +A iizerine (Yer ve yon bildiren ¢cekim edat1)
[16a]

(1) kalin ¢érig bile kélse ...

Eger cok asker ile gelirse ...

bile: ile (Beraberlik ve vasita bildiren ¢ekim edat1)

[16b]

(3) ... na-miinasib s6z aytkan (4) ti¢iin ...

... miinasebetsiz s6z sdyledigi i¢in ...

ticlin: i¢in, sebebiyle, yliziinden (Sebep bildiren ¢ekim edati)
(10) Ténri te‘ala kim 6z kudret-i kamilesi bile ...

Yiice Tanr1 kendi kamil kudreti ile ...

bile: ile (Beraberlik ve vasita bildiren ¢ekim edati)

[17b]



(11) ... yiiz mekr i hile bile halas boldi.

... bin bir hile ile kurtuldu.

bile: ile (Beraberlik ve vasita bildiren ¢ekim edat1)
[183]

(1) ... bu mithimmattin farig bolgandin soq ...

... bu agir ve mithim iglerden kurtulduktan sonra ...

son: +dAn sonra (Zaman bildiren ¢ekim edat1). +dIn ¢ikma hali ile birlikte
kullanilmastir.

[18b]

(7) Mirza kopkandin son Hazret-i H"ace buyuruptur- (8) -lar
Mirza kalktiktan sonra, Hoca hazretlerinin emri ile...

son): +dAn sonra (Zaman bildiren ¢ekim edati)

[19a]

(4) Ulug Bég Mirza’din son anga kusci1 padsah yok

Ulug Bey Mirza’dan sonra, onun gibi kusgu padigah yoktu.

son: +dAn sonra (Zaman bildiren ¢ekim edati). Burada ‘bagka / disinda’
anlaminda kullanilmigtir.

[19b]
(5) Seyh Cemal’n1 ‘Abdul Kuddds (6) oltirgendin soq ...
Seyh Cemal, Abdiilkuddis tarafindan 6ldiirtildiikten sonra ...

son: +dAn sonra (Zaman bildiren ¢ekim edat1). +dIn ¢ikma hali ile birlikte
kullanilmugtir.

[204]

(1) Sultan Ahmed Mirza- (2) -din sonra ...
Sultan Ahmed Mirza’dan sonra ...

sogra: +dAn sonra (Zaman bildiren ¢cekim edat1)

(6) ... néce kiindin son Tényri rahmetiga bardi Taskend buzuglugidin burunrak

... birkag giinden sonra, Tanr1 rahmetine kavustu. Tagskend bozgunundan biraz
evvel ...



son: +dAn sonra (Zaman bildiren ¢ekim edat1). +dIn ¢ikma hali ile birlikte
kullaniimustir.

burunrak: +dAn 6nce (Zaman bildiren ¢ekim edati)
[20b]

(9) ... Mirzadin son Hamza Sultan ...

... Mirza’dan sonra, Hamza Sultan ...

son: +dAn sonra (Zaman bildiren ¢ekim edati)
[21a]

(8) ... abagasi Can1 Bég 6lgendin sop ...

... amcas1 Cani Bey 0ldiikten sonra ...

son): +dAn sonra (Zaman bildiren ¢ekim edat1). +dIn ¢ikma hali ile birlikte
kullanilmustir.

(12) ... Ahmed (13) Haci Bég bile bolur édi ... Sultan Hiiseyn Mirza padsah
bolgandin sonra ...

... Ahmet Hac1 Bey ile beraber bulunurdu. Sultan Hiiseyin Mirza padisah
olduktan sonra ...

bile: ile, birlikte (Beraberlik ve vasita bildiren ¢ekim edati)
sogra: +dAn sonra (Zaman bildiren ¢cekim edat1)

[21b]

(1) ... serdar- (2) -lig1 merdanehig1 dék émes édi

... komutanlig1 cesareti gibi degildi.

dék: gibi (Benzerlik bildiren ¢ekim edati)

[22a]

(4) ... veli néce mahal muniy bile ... (5) ... Seybani Han’niny munga ...
... fakat ¢ok defa bununla beraber ... Sibani Han’in bu kadar ...
mahal: kere, kez, defa. (Tekrar bildiren ¢cekim edatr)

bile: ile, birlikte (Beraberlik ve vasita bildiren ¢ekim edati)

munca: kadar (Miktar bildiren ¢ekim edati) “mu / bu” zamirinin esitlik
halinden olugmaktadir (Atay, 2014, s.79).

Tirkiye Tirkgesinde “bu” isaret bildiren zamir ve +cA esitlik eki ile
kaliplasarak “bunca, bu kadar” seklinde kullanilmaktadir.



[22b]

(7) ... atasidin sogra Buharani ...

... babasindan sonra Buhara’y ...

sogra: +dAn sonra (Zaman bildiren ¢cekim edat1)

(9) Seybani Han (10) bile ...

Seybani Han ile ...

bile: ile, birlikte (Beraberlik ve vasita bildiren ¢ekim edat1)
[234]

(2) ... nége mahal Kara Kol hiikimeti (3) anda {igiin ...

... birka¢ defa Kara Kol idaresini elinde bulundurdugu igin ...
mabhal: kere, kez, defa. (Tekrar bildiren ¢ekim edati)

iiclin: i¢in, sebebiyle, yliziinden (Sebep bildiren ¢ekim edati)
(6)Sultan Ahmed Mirza (7) vaki‘asidin soq ...

Sultan Ahmed Mirza’nin 6liimiinden sonra ...

son: +dAn sonra (Zaman bildiren ¢ekim edati)

[24a]

(12) Ak Bégim atlik ikingi kizin1 toy u ayin bile ...

... Ak Begim adli ikinci kizinin toy ve merasim ile ...

bile: ile, birlikte (Beraberlik ve vasita bildiren ¢ekim edati)
[24b]

(2) bés alt1 aydin son ... (3) miinharif bolup ménin yavugumdagi kisi kara bile

Bes-alt1 aydan sonra ... degisip ve etrafimdakiler ve diger adamlar ile ...
son: +dAn sonra (Zaman bildiren ¢ekim edati)

bile: ile, birlikte (Beraberlik ve vasita bildiren ¢ekim edati)

(14) ... Semerkand

[254]

(1) ... Semerkand sar1 miiteveccih bold1 aniy bile bar kisi ...

... Semerkant tarafina gitti. Onun ile birlikte bulunan biitiin adamlar ...



sarl: +A dogru, +A iizerine (Yer ve yon bildiren ¢ekim edati)
bile: ile, birlikte (Beraberlik ve vasita bildiren ¢ekim edat1)
(3) ... ba‘zisiga Semerkand sari ruhsat (4) berildi

... bazilarinin Semerkant’a dogru gitmelerine miisaade edildi.
sarl: +A dogru, +A iizerine (Yer ve yon bildiren ¢cekim edati)

(5) ... Semerkand ‘azimeti bile Kend-i Bademgaca barip édi nége kiindin (6)
son fasid endise bile Ahst ‘azimeti kilip Hiikan or¢in nevahisiga (7) keldi

... Semerkant gayreti ile Kent-Badem’e kadar varmisti. Nice giinden sonra,
fena diisiincelerle Ahsi’ye hareket ederek, Hukan nahiyesine geldi.

son): +dAn sonra (Zaman bildiren ¢ekim edati)

bile: ile, birlikte (Beraberlik ve vasita bildiren ¢ekim edat1)
[264]

(12) ... her iki katla Sultan Hiiseyn Mirza bile ...

... her ikisi de Sultan Hiiseyin Mirza ile ...

katla : kez, kere, defa. (Tekrar bildiren ¢ekim edat1)

bile: ile, birlikte (Beraberlik ve vasita bildiren ¢ekim edati)
(13) ... iki katla (14) Bedahsannin centib canibi ...

... iki kere de Bedahsan’in giiney tarafi ...

katla: kez, kere, defa. (Tekrar bildiren ¢ekim edati)

canib: +A dogru (Yer ve yon bildiren ¢ekim edati)

[26b]

(3) ... Sultan Ebt Sa‘id Mirza’niy hitkmi bile ...

... Sultan Ebd Said Mirza’nin emri ile ...

bile: ile, birlikte (Beraberlik ve vasita bildiren ¢ekim edati)

(7) ... nége aydin son ... (9) Hisarga Kanber ‘Ali Bég kasiga kéldiler andin
beri ... (12) tasarrufida édi agas1 Sultan Ahmed Mirza 6lgendin son ...

... nice aydan sonra ... Hisar’a, Kanber Ali Bey’in yanina geldiler. O giinden
beri ... idaresinde idi. Agabeyi Sultan Ahmed Mirza 6ldiikten sonra ...

son: +dAn sonra (Zaman bildiren ¢ekim edati)

beri: +dAn beri (Zaman bildiren ¢ekim edat1)



[274]

(14) ... ulugin1 Sultan Mahmud Mirza’din sonra ...

... biiyiigiinii, Sultan Mahmud Mirza’nin §liimiinden sonra ...
sogra: +dAn sonra (Zaman bildiren ¢cekim edat1)

[27b]

(5) ... Cihangir Mirzan1 Andican ¢érigi bile ...

... Cihangir Mirza’y1, Andican askeri ile ....

bile: ile, birlikte (Beraberlik ve vasita bildiren ¢ekim edati)

(7) ... bu bégimler analar1 bile (8) Tirmiz’ta édiler bular hem Baki
Caganiyani’nin kogi bile kélip kosuldilar

... bu begimler, anneleri ile birlikte Termiz’de bulunuyorlardi. Bunlar da Baki
Caganyan’1in gocii ile geldiler.

bile: ile, birlikte (Beraberlik ve vasita bildiren ¢ekim edati)

(11) ... Kutluk Nigar Hanim’nip) sa‘y1 bile ... (12) ... iki ii¢ y1ldin son abla
zahmeti bile ...

. Kutluk Nigar Hanim’in 1srar1 ile ... iki li¢ seneden sonra, c¢igek
hastaligindan dolayi...

bile: ile birlikte (Beraberlik ve vasita bildiren ¢ekim edati)
son): +dAn sonra (Zaman bildiren ¢ekim edati)

[283]

(4) ... andin son Mir Biiziirg’nir nebiresi ...

... bundan sonra, Mir Biiziirg’iin torunu ...

son: +dAn sonra (Zaman bildiren ¢ekim edati)

[28b]

(4) ... andm (5) soq ... (6) ... yolda kéliirde sayeste hizmet- (7) -ler kilgan
ugln ...

... ondan sonra ... yolda gelirken yararliklar gosterdigi igin ...
son: +dAn sonra (Zaman bildiren ¢ekim edati)

ticilin: i¢in, sebebiyle, yliziinden (Sebep bildiren ¢ekim edati)
(12) Sultan Mahmiuid Mirzadin soq ...



Sultan Mahmud Mirza’dan sonra ...

son): +dAn sonra (Zaman bildiren ¢ekim edati)

[294]

(3) ... bu dter (4) diinya iiglin ... munga (5) kalin yaraklik noker bile ...
... bu gecici diinya i¢in ... bu kadar ¢ok ve silahli askeriile ...
ticlin: i¢in, sebebiyle, yliziinden (Sebep bildiren ¢ekim edati)
bile: ile, birlikte (Beraberlik ve vasita bildiren ¢ekim edat1)
[29b]

(4) 6zi- (5) -din 6zge hig kisini ...

Kendinden bagka hi¢ kimseyi ...

0zge: +dAn baska (Bagkalik bildiren ¢ekim edat1).

[30a]

(4) Sultan Mahmud Mirza’ niy fevtidin sonra ...

Sultan Mahmud Mirza’ nin 6liimiinden sonra ...

sonra: +dAn sonra (Zaman bildiren ¢ekim edat1)

(11) Hiisrev Sah’n1 ¢ikargandin soq ...

Husrev Sah’1 ¢ikardiktan sonra ...

son: -den sonra (Zaman bildiren ¢ekim edat1)

[30b]

(1) ... Semerkand’niy ba‘z1 ekabirinir s6zi bile Semerkand da‘iyesi (2) bile

... baz1 Semerkant biiyiiklerinin s6zii ile, Semerkant tahtini isteyerek ...
bile: ile, birlikte (Beraberlik ve vasita bildiren ¢ekim edati)
[31b]

(9) ... mundin burunrak Sultan Ahmed Mirza ... (11) hatirga yétti kim ara
munca yavuk bolganda ...

... bundan daha 6nce, Sultan Ahmed Mirza ... Mademki arada mesafe bu
kadar yakindir.

burunrak: +dAn 6nce (Zaman bildiren ¢ekim edati)
[323]



(2) ... koriistip yanip yiikiingendin son ... (3) ... bir iki kiindin son Kendirlik
dabani bile Ahsi ve Andican sart ...

... gorlisiip, donerek tekrar egildikten sonra ... Bir iki glinden sonra, Kendirlik
gecidi ile Ahsi ve Andican tarafina ...

son): +dAn sonra (Zaman bildiren ¢ekim edati)

sari: +A dogru, +A iizerine (Yer ve yon bildiren ¢cekim edat1)
bile: ile, birlikte (Beraberlik ve vasita bildiren ¢ekim edat1)

(10) ... ¢lin taglar1 bérk ve serhaddte vaki‘ boluptur- (11) —lar ...
Daglar1 sarp ve hudutta bulundugu i¢gin ...

clin: icin, sebebiyle, yiiziinden (Sebep bildiren ¢ekim edat1)

(14) ... ¢érig Cegrekdin yangandin son ...

Asker, Cegrek’den dondiikten sonra ...

son): +dAn sonra (Zaman bildiren ¢ekim edati)

[32b]

(7) ... ¢lin hast yok ékendiir ... (8) ... iki ii¢ kiindin sop ... (10) ... nége
kiindin son Andican sar1t miiraca‘at kilildi (11) biz yangandin soq ... (13) ... usol
tarthdin beri tokuz yliz sekizgege ...

Eceli gelmedigi icin ... iki-li¢ giinden sonra ... birka¢ gilinden sonra,
Andican’a doniildii. Biz dondiikten sonra ... O giinden itibaren, 908 senesine
kadar ...

¢lin: icin, sebebiyle, yiiziinden (Sebep bildiren ¢cekim edat1)
son: +dAn sonra (Zaman bildiren ¢ekim edati)

sarl: +A dogru, +A iizerine (Yer ve yon bildiren ¢cekim edati)
beri: +dAn beri (Zaman bildiren ¢ekim edat1)

[334]

(5) Kunduz sar1 su yokkar1 paka kocti

Kunduz’a dogru suyun yukari tarafina gitti.

baka: +A dogru (Yon ve yonelme bildiren ¢ekim edati). “baka” edati, isimlerin
yonelme hali ile kullanildiginda “gdrelik”, yalin hali ile kullanildiginda “dogru”
anlamina gelir (Eckmann, 1988, s. 93).

sarl: +A dogru, +A iizerine (Yer ve yon bildiren ¢ekim edat1)



(7) ... ol gérig vakif bolgunga ... ta‘ayyiin bolgan (8) éI bile ...

... o askerler bu isten haber alincaya kadar, belli olan adamlari ile birlikte ...
bile: ile, birlikte (Beraberlik ve vasita bildiren ¢ekim edat1)

(12) ... ustige barmad1 buzulgan yosunluk Hisar sari yandilar.

... Uzerine yiirlimedi, bozguna ugramis gibi, Hisar tarafina dondiiler.
yosunluk: gibi (Benzerlik bildiren ¢ekim edat1)

sarl: +A dogru, +A iizerine (Yer ve yon bildiren ¢cekim edat1)

[33b]

(4) Veli hem Hutlan sari tartti

Veli de Hutlan’a dogru ¢ekildi.

sarl: +A dogru, +A iizerine (Yer ve yon bildiren ¢cekim edat1)

(7) ... cemi* Ozbekleri bile ... (8) ... Mogol (9) -lar bile bu buzuglukta Kara
Tigin sari tarttilar

... biitiin Ozbekleri ile birlikte ... Mogollar ile beraber, bu bozgunda Kara-
Tigin’e dogru ¢ekildiler.

bile: ile, birlikte (Beraberlik ve vasita bildiren ¢ekim edat1)
sar1: +A dogru, +A iizerine (Yer ve yon bildiren ¢ekim edati)
[34a]

(8) ... bu sultanlar bile koriigtiim.

... bu sultanlar ile goriigtiim.

bile: ile, birlikte (Beraberlik ve vasita bildiren ¢ekim edati)
[34b]

(9) ... tas atmakdin 6zge yahs1 (11) urus salmadi

... tag atmaktan baska esasli bir savas olmadi.

0zge: -den bagka (Baskalik bildiren ¢ekim edati)

[35a]

(3) ... bu 6ter diinya-y1 bi-beka (4) iiciin ve kéter néker-i bi-vefa ii¢iin munca

... bu fani diinya ve giiniin birinde gidecek olan vefasiz asker i¢in, bu kadar



ticiin: i¢in, sebebiyle, yliziinden (Sebep bildiren ¢ekim edati)
munga: kadar (Miktar bildiren ¢ekim edat)

(9) ... korkak- (10) -likka atikip bi-dillik bile ...

... korkaklikla sOhret bularak, cesaretsizlikleri ile ...

bile: ile, birlikte (Beraberlik ve vasita bildiren ¢ekim edati)
[35b]

(12) Hisar tistidin kopup Kunduz sar yiizlendi

Hisar tizerinden kalkip, Kunduz’a dogru hareket etti.

sarl: +A dogru, +A iizerine (Yer ve yon bildiren ¢cekim edat1)
[36a]

(3) ... Maveraii’n-nehr vilayeti maslahati iigiin ...

... Maveraiinnehir vilayetinin sulh ve asayisi i¢in ...

iicilin: i¢in, sebebiyle, yliziinden (Sebep bildiren ¢ekim edati)
(9) ... bégleri ve sipahileri bile ...

... beyleri ve sipahileri ile ...

bile: ile, birlikte (Beraberlik ve vasita bildiren ¢ekim edat1)
(14) Baysungur Mirzani tutkun yosun-

[36b]

(1) -luk kilip ...

Baysungur Mirza’y1 esir gibi ...

yosunluk: gibi (Benzerlik bildiren ¢ekim edati)

(3) ... taharet kilmak bahanesi bile ...

... abdest almak bahanesi ile ...

bile: ile, birlikte (Beraberlik ve vasita bildiren ¢ekim edati)
(6) ... hevili- (7) -din taskar1 ¢ikar ékendiir.

... avludan disar ¢iktyormus.

tagkari: +dAn disari, +Xn diginda (Yer ve yon bildiren ¢ekim edati)
*tagkar1 < tagtkar1 (isim+yon gosterme)

(10) ... bir zamandin soq ...



... bir miiddet sonra ...

son): +dAn sonra (Zaman bildiren ¢ekim edati)

[374]

(7) ... siitinga yapiskan bile koygaylar mu?

Fakat direge yapismak ile birakirlar mi?

bile: ile birlikte (Beraberlik ve vasita bildiren ¢gekim edati)
[37b]

(2) ... iki {i¢ kiindin son kagip ...

... iKi-ii¢ glin sonra kagip ...

son): +dAn sonra (Zaman bildiren ¢ekim edati)

(5) ... bir nége kiindin soq ...

... birkag giin sonra ...

son): +dAn sonra (Zaman bildiren ¢ekim edati)

(10) Dervis Muhammed Tarhan’niyy kaniniy téhmeti bile ...
Dervis Muhammed Tarhan’in katli ile ...

bile: ile, birlikte (Beraberlik ve vasita bildiren ¢ekim edati)
(12) ...biz hem Semerkand da‘iyesi bile ...

...biz de Semerkant’1 ele gegirmek maksadi ile ...

bile: ile, birlikte (Beraberlik ve vasita bildiren ¢ekim edati)
[383]

(1) Mes‘td Mirza hem Semerkand dagdagas: bile ...
Sultan Mesud Mirza da Semerkant’1 almak maksadi ile ...

bile: ile, birlikte (Beraberlik ve vasita bildiren ¢ekim edati)

(11) Sultan ‘Ali Mirza bile koriiskendin son ¢iin kis yavuk kélip édi ...

Sultan Ali Mirza ile goriistiikten sonra, kis yaklastigi igin ...
son: +dAn sonra (Zaman bildiren ¢ekim edati)

¢lin: icin, sebebiyle, yiiziinden (Sebep bildiren ¢ekim edati)
[38b]

(7) ... Cérkest kili¢ bile (8) sangkag ...



... Cerkes kilict ile vurunca ...

bile: ile, birlikte (Beraberlik ve vasita bildiren ¢ekim edati)
[39a]

(8) ... biznin haberimizni tapip buzulgan yosunluk (9) yanar.
... bizim haberimizi alarak, bozguna ugramis gibi geri ¢cekildi.
yosunluk: gibi (Benzerlik bildiren ¢ekim edat1)

*yosunluk < yosun+luk (Mog. yosun: adet, tarz) (Eckmann, 1988, s. 93).
(10) ...bir iki kiindin soq ...

...bir-iki glinden sonra ...

son): +dAn sonra (Zaman bildiren ¢ekim edati)

[39b]

(6) Kasim Bég siyaset (7) iigiin ... tort bés yildin sonra ...
Kasim Bey, korkutmak i¢in ... dort bes sene sonra ...

ticlin: i¢in, sebebiyle, yliziinden (Sebep bildiren ¢ekim edati)
sonra: +dAn sonra (Zaman bildiren ¢ekim edat1)

[40a]

(12) ... mundin son (13) Ibrahim Capuk dérler édi

... bundan sonra ona Ibrahim Capuk demege basladilar.

son): +dAn sonra (Zaman bildiren ¢ekim edati)

[40b]

(10) ... sehri i bazarT ol mikdar ¢ikip édi

... sehir ahalisinden ve esnaftan o kadar ¢ok adam ¢ikmusti.
mikdar: kadar (Miktar bildiren ¢ekim edati)

(11) ... Semerkanddin (12) 6zge tamam korganlar ...

Bu sirada, yalniz Semerkant’tan baska, diger biitiin korganlar ...
0zge: -den baska (Baskalik bildiren ¢ekim edati)

Sonu¢

Babiirname, Babiir Sah tarafindan 1494-1529 yillar1 arasinda ii¢ ayr1 donemde
yazilarak toplam 35 yilda tamamlanmis, hatirat tiiriinde nesir bigiminde kaleme



almmus bir eserdir. Eser, Babiir Sah doneminde Fergana, Kabil ve Hindistan
dolaylarindaki 6nemli olaylara taniklik etmesi agisindan 6nemli oldugu gibi s6z
varlig1, fonetik ve morfolojik 6zellikleri bakimindan da 6nem arz eder. Bu
calisma, Babiir Sah’1n {i¢ ciltte toplanmis olan ve genellikle Babiirndme olarak
taninan eserinin Fergana boliimiinde [01a-40b] kullanilan ¢ekim edatlarinin
tespitine ve incelenmesine tahsis olunmustur. Calisma kapsaminda eserin ilgili
varaklarinda kullanilan ¢cekim edatlar tespit edilmis, tespit edilen ¢ekim edatlar
anlam bakimindan incelenmis, Tiirk¢e olanlardan bir kisminin morfolojik yapisi
ele alimmigtir. Eserde ¢ekim edatlarinin kullanimiyla ilgili tespit edilen
hususiyetler kisaca su sekilde aktarilabilir:

Babiirname’de ¢ekim edatlar1 iizerine yapilan incelemede, ¢cekim edatlarinin
diger Tiirk lehgelerinde ve Modern Ozbek Tiirkgesinde oldugu gibi, genellikle
isme gelen bir yonelme, ayrilma veya ilgi durumu ekiyle, bazilariin da eksiz
olarak baglandig1 goriilmektedir. Babiirname’de tespit edilen “bilen, birle, burun,
burunrak, son, sonra, 6zge” gibi ¢ekim edatlarindan bir kisminin bazi fonetik
degisikliklere ugrayarak Modern Ozbek Tiirk¢esinde kullanilmaya devam ettigi;
bu edatlardan bazilarinin Cagdas Tiirkiye Tiirkgesinde de kullanildig
goriilmektedir.

Cagdas Tirkiye Tiirkgesinde kullanilan “ile” ¢ekim edatinin Babiirname’de
iic sekilde kullanildig1 goriilmiistiir: “birle, birlen, bilen”. Bu edat, eserde yalin
haldeki isimlerle, iyelik ekli isimlerle, zamirlerin yalin ve ilgi hali ile
kullanilmgtr.

Eserde kullanilan “dzge” cekim edati, Modern Ozbek Tiirkgesinde sik
kullanilan edatlar arasinda yer almaya devam etmektedir. Bu edatin Cagdas
Tiirkiye Tirkgesinde kullanimi seyreklesmis, bunun yerine “baska” edati daha
sik kullanilmaya baglamistir.

Eserin ilgili boliimiinde, “sonra” edatinin “son” seklinde iki kullanimi tespit
edilmistir. Bu edat, Cagatay Tiirk¢esinde oldugu gibi Modern Ozbek Tiirkgesinde
de isimlere ¢ikma / ayrilma hal ekiyle baglanmaktadir ve sik kullanilan ¢ekim
edatlar1 arasindadir.

Arapca kokenli olup “egim” anlamina gelen “mayil” s6zciigiiniin yonelme hal
eki almig bir isimden sonra kullanildiginda “+A dogru” anlami verdigi ve ¢ekim
edat1 islevi kazandig1 goriilmektedir.

“dék” ¢ekim edat1 Babiirmame’de yalin isimlerle ve belirtme hal eki almis
zamirlerle kullanilmaktadir. Bu edat, Modern Ozbek Tiirkgesi imlasinda +dek
seklinde bagimli bigimbirim halini almigtir, daima birlesik yazilmaktadir ve yine
benzerlik / gibilik anlamin1 korumaktadir. Cagdas Tiirkiye Tiirk¢esinde ise
¢ogunlukla “intiha, zamansal ve mekansal sinirlama” bildirecek sekilde, yonelme



hal eki almis isim ve zamirlerle kullanilmaktadir. Bu edat, Eski Tiirkce
déneminde “teg” seklinde kullanilmustir.

Eserde tespit edilen “nar1” ¢ekim edatinin Uygurcadaki “ingaru”dan gelmis
olabilecegi diisiiniilmektedir. Bu edatin bugiin yasayan baz1 Anadolu agizlarinda
“aflar1 / agar1 / ar1” biciminde fonetik degisiklikle kullanilmaya devam ettigi
goriiliir.
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